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La paz es más que la ausencia de guerra. Se encuentra en la dignidad de cada 

mujer y cada hombre. Es el lazo que sostiene a las sociedades unidas en armonía 

con nuestro medio ambiente. Es el fundamento de los Estados legítimos y la base 

de las relaciones internacionales estables.  

Esta visión dio origen a las Naciones Unidas. Es el objetivo que orienta todas las 

actividades de la UNESCO. 

El Día Internacional de la Paz 2011 es una oportunidad para considerar los 

desafíos de la paz en un mundo que se mueve cada día más rápido. 

Las personas están hoy más en contacto que nunca. Las tecnologías de la 

información y la comunicación abren nuevos mundos para la expresión y la acción. 

Los medios de comunicación social crean nuevas plataformas para la participación 

y la democracia. Al mismo tiempo, mujeres y hombres en todo el mundo siguen 

luchando contra los terrores de la violencia y el conflicto. Una crisis económica 

mundial golpea con dureza, haciendo que millones de personas sufran las 

privaciones de la pobreza y la marginación.  

En tiempos revueltos, debemos mantenernos fieles a los valores fundamentales de 

la paz. La paz empieza por la justicia y la dignidad para todas las mujeres y 

hombres. Comienza por la capacidad de cada uno de nosotros, en todo el mundo, 

de imaginar un mundo mejor y trabajar para crearlo. Está encarnada en las 

ambiciones humanistas de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. 

La Constitución de la UNESCO de 1945 afirma que “Puesto que las guerras nacen 

en la mente de los hombres, es en la mente de los hombres y las mujeres donde 
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deben erigirse los baluartes de la paz”. La mente de los jóvenes es uno de los más 

baluartes de la paz más firmes.  

Las mujeres y los hombres jóvenes ya están cambiando el mundo cada día. 

Su lucha por la dignidad, los derechos y la justicia les ha conducido este año a 

tomar las calles, a movilizar campañas y a construir movimientos en favor de un 

cambio pacífico. Se están abriendo nuevos horizontes a la dignidad humana.  

En este Año Internacional de la Juventud, saludamos estas aspiraciones pacíficas, 

y debemos estar a la altura de las expectativas que las motivan. Debemos tener 

muy en cuenta las ideas de las mujeres y los hombres jóvenes y asegurarles el 

lugar a que tienen derecho en todas las sociedades. Sus voces deben oírse y, lo 

que es más importante, escucharse.  

La UNESCO trabaja cada día para apoyar a los jóvenes en la promoción de 

valores e instituciones democráticos, basados en la justicia, la igualdad y el respeto 

de los derechos humanos. Actuamos para fortalecer una cultura de paz y no 

violencia a través del diálogo intercultural e interreligioso, fomentando el 

entendimiento mutuo y promoviendo la reconciliación. Pretendemos dotar a los 

jóvenes de nuevas herramientas para expresarse y de oportunidades para actuar 

por el cambio pacífico.  

Estos son los objetivos del Foro de la Juventud que la UNESCO celebrará en París 

del 17 al 20 de octubre, con el lema: “Cómo impulsan el cambio los jóvenes”. Con 

participantes de todo el mundo y moderado por el Embajador de Buena Voluntad 

de la UNESCO Forest Whitaker, el Foro proporcionará una plataforma mundial 

para crear nuevos enfoques de la reconciliación y la resolución de conflictos.  

Las mujeres y los hombres jóvenes son los abanderados de un mundo más 

pacífico. Debemos apoyar sus aspiraciones, debemos escuchar sus opiniones y 

debemos hacer realidad sus sueños. Este es nuestro mensaje para el Día 

Internacional de la Paz 2011. 

Irina Bokova 


